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Outdoor floor | ARCHISALT Flower of Salt 60x120 crs rt

Indoor floor | MEGEVE Rovere 20x120 nt rt

Outdoor wall | ARCHISALT Flower of Salt Bamboo 60x120 str rt
Indoor wall | ARCHISALT Flower of Salt 60x120 nt rt
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ARCHISALT

The rich chromatic range faithfully
reproduces the natural crystallizations of
salts from different regions of the world:
from the pure white fleur de sel to the
amber hues of desert salts. It continues
with the grey Breton salt, harvested in
the salt marshes of the French Atlantic
coast, and extends to the Hawaiian green
salt and the rare Persian blue salt, also
appreciated for its beneficial properties.

La ricca gamma cromatica riproduce con
precisione le naturali cristallizzazioni dei sali
provenienti da diverse aree del mondo: dal bianco
purissimo fior di sale alle tonalita ambrate dei sali
del deserto. Si passa poi al sale grigio bretone,
raccolto nelle saline della costa atlantica francese,
fino al verde hawaiano e al raro blu di Persia,
apprezzato anche per le sue proprieta benefiche.

La riche gamme chromatique reproduit
fidelement les cristallisations naturelles des sels
provenant de différentes régions du monde : du
blanc pur de la fleur de sel aux teintes ambreées
des sels du désert. Elle se poursuit avec le sel gris
breton, récolté dans les marais salants de la cote
atlantique francaise, jusqu’au sel vert d’Hawai

et au rare sel bleu de Perse, également apprécié
pour ses propriétés bénéfiques.

Die reiche Farbpalette gibt die naturlichen
Kristallisationen von Salzen aus verschiedenen
Regionen der Welt originalgetreu wieder:

vom reinweiBen Fleur de Sel bis zu den
bernsteinfarbenen Ténen der Wistensalze. Sie
reicht weiter Uber das graue bretonische Salz, das
in den Salzgarten der franzésischen AtlantikkUste
gewonnen wird, bis hin zum hawaiianischen
grinen Salz und zum seltenen persischen

blauen Salz, das auch fir seine wohltuenden
Eigenschaften geschatzt wird.

La rica gama cromatica reproduce fielmente
las cristalizaciones naturales de las sales
procedentes de distintas regiones del mundo:
desde el blanco puro de la flor de sal hasta los
tonos ambar de las sales del desierto. Continta
con la sal gris bretona, recolectada en las
salinas de la costa atlantica francesa, y llega
hasta la sal verde hawaiana y la rara sal azul de
Persia, también apreciada por sus propiedades
beneficiosas.
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Persian Blue
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ARCHISALT
10 Flower of Salt Bamboo

Floor | ARCHISALT Flower of Salt 60x120 crs rt | WOOD DESIGN Blonde Walnut 20x120 crs rt | Elemento L Blonde Walnut 15x60x4 crs
Wall | ARCHISALT Flower of Salt Bamboo 60x120 str rt
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Floor | ARCHISALT Flower of Salt 60x120 crs rt | WOOD DESIGN Blonde Walnut 20x120 crs rt
WOOD DESIGN Elemento L Blonde Walnut 15x60x4 crs
Wall | ARCHISALT Flower of Salt Bamboo 60x120 str rt

4 INDEX

13



14

ARCHISALT

Amber Salt




Floor | ARCHISALT Amber Salt 120x120 nt rt | ARCHISALT Amber Salt 60x120 crs rt
Wall | EC1/22 Berry Street 60x120 nt rt
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Amber Salt Bamboo



4 INDEX

21

The collection is enriched by two
distinctive decors: Salt Lake, inspired by
the Uyuni salt desert in Bolivia, echoes
the geometric patterns formed by

salt evaporation, creating natural and
harmonious surfaces. Bamboo, on the
other hand, features an elegant 3D fluted
design with fine lines that add a vibrant
movement, especially when paired with
the base tile.

La collezione si arricchisce di due decori
distintivi: Salt Lake, ispirato al deserto di Uyuni
in Bolivia, ne richiama i disegni geometrici nati
dall’evaporazione del sale, dando vita a superfici
naturali e armoniose. Bamboo, invece, propone
un cannettato 3D elegante, con sottili righe che
aggiungono un movimento vibrante, soprattutto
guando accostate al fondo.

La collection s’enrichit de deux décors distinctifs :
Salt Lake, inspiré du désert de sel d’Uyuni en
Bolivie, évoque les motifs géométriques créés
par I’évaporation du sel, donnant naissance a des
surfaces naturelles et harmonieuses. Bamboo,
qguant a lui, propose un élégant effet cannelé

en 3D, avec de fines lignes qui apportent un
mouvement vibrant, surtout lorsqu’elles sont
associées au fond.

Die Kollektion wird durch zwei charakteristische
Dekore bereichert: Salt Lake, inspiriert von

der SalzwUste von Uyuni in Bolivien, greift die
durch die Verdunstung des Salzes entstandenen
geometrischen Muster auf und schafft natdrliche,
harmonische Oberflachen. Bamboo hingegen
bietet eine elegante 3D-Korbstruktur mit feinen
Linien, die eine lebendige Bewegung erzeugen,
besonders wenn sie vor dem Hintergrund
platziert werden.

La coleccion se enriquece con dos decoraciones
distintivas: Salt Lake, inspirado en el desierto

de sal de Uyuni en Bolivia, evoca los dibujos
geomeétricos creados por la evaporacion de la sal,
dando lugar a superficies naturales y armoniosas.
Bamboo, por su parte, presenta un elegante
efecto acanalado en 3D, con finas lineas que
aportan un movimiento vibrante, especialmente
al combinarse con el fondo.

Floor | ARCHISALT Amber Salt 120x120 nt rt
Wall | ARCHISALT Amber Salt Bamboo 60x120 str rt
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Amber Salt

Floor | EC1/22 Pine Street 120x120 nt rt
Wall | ARCHISALT Amber Salt 119,2x119,2 Ix rt

4. INDEX
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ARCHISALT
Hawaiian Green
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Celtic Grey
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ARCHISALT
Flower of Salt

ARCHISALT Mosaico Chevron Flower of Salt 29,8x38,4 Ix
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- Tech
(7))
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NATURAL - nt

Classical, authentic, matte

POLISHED - Ix

Highly smooth surface,
bright and refined

CROSS - crs

Anti-slip R11C, easy to clean
and pleasantly smooth to
the touch

TEXTURED - str

Bamboo: delicate
three-dimensional ribbed
texture

SEMI-POLISHED - Ip

Gently lapped finish with
subtle glossy highlights that
emerge across the surface

Five different

surface finishes.
Superior versatility, to
coordinate technigue
and aesthetics.

4 INDEX

Cinque diverse finiture di superficie. Una versatilita 31
superiore, per coordinare tecnica ed estetica.

Cing finitions de surface différentes. Une
polyvalence supérieure pour coordonner technique
et esthétique.

FUnf verschiedene Oberflachenbearbeitungen.
Uberlegene Vielseitigkeit, um Technik und Asthetik
zu koordinieren.

Cinco acabados de superficie diferentes. Una

versatilidad superior, para coordinar técnica y
estética.

ARCHISALT Hawaiian Green 59,6x119,2 Ix rt



ARCHISALT

Fine porcelain stoneware

Gres fine porcellanato | Grés cérame fin | Feinsteinzeug | Gres porceldnico fino

Colors
Colori | Couleurs | Farben | Colores

Flower of Salt Amber Salt

Hawaiian Green Persian Blue

Sizes | Formati | Formats | Formate | Formatos

SXEEEmE L

nt crs nt-crs

BOT 3000
A326.3:2021
DCOF = 0,42

[#][9)[@[n]8]

nt-crs

on the UPEC classification s
of this series, please 2
visit the website: [E]EY

For detailed information E'r i ] A

119,2x119,2 59,6x119,2
46303271 4 630/32” 2318/32" ¢ 4,630/32”
Ix rt Ix rt

Flower of Salt G0098055 G0098091
Amber Salt GARPS85 GARP65

Celtic Grey G0098059 G0098095
Hawaiian Green G0098063 G0098099
Persian Blue G0098069 G0098105

Salt Lake
59,6x119,2
2315/32"x4630/32"

Ip rt

G0098333

G0098298

G0098300

LEED| ﬁ
e Ceramics of Traly

EN 14411-G Bla

Rectified - rt
Rettificato | Rectifié
Rektifiziert | Rectificado

Celtic Grey
L]
59,6x59,6 29,8x59,6
2318/327% 2 315/32” 1123/327x 2 31/32”

Ix rt Ix rt
G0098136 G0098137
GARPS55 GARP45
G0098142 G0098143
G0098148 G0098149
G0098157 G0098158

Decors

Decori | Décors | Dekore | Decoraciones

SALT LAKE

59,6x119,2 23'%/32"x463932” |p rt | 2 pcs/box

White
€ay w‘
Blue
BAMBOO
60x120 24”x48” str rt | 2 pcs/box
Flower of Salt
120x120 60x120
48”x48” 24”x48”
nt rt nt rt crsrt
GARP31 GARP21 G0098073
GARP35 GARP25 GARP75
GARP32 GARP22 G0098077
GARP33 GARP23 G0098081
GARP34 GARP24 G0098087

Green

Both horizontal and

vertical laying

Posa sia orizzontale sia
verticale

Amber Salt

Bamboo
60x120
247x48”

strrt
GARP37
GARP38

60x60
247x24”

nt rt

GARPT

GARP15

GARP12

GARP13

GARP14

Semi-Polished - Ip Yy 4

]

30x60
12”x24”

nt rt

GARP36
GARPO5
GARPO2
GARPO3

GARPO4

4 INDEX
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Mosaics

Mosaici | Mosaiques | Mosaike | Mosaicos

MOSAICO T81*

30x30 12”x12” nt | 11 pcs/box

Flower of Salt Amber Salt Celtic Grey Hawaiian Green
MOSAICO CHEVRON*
29,8X38,4 117%/32"x15%32” nt | 9 pcs/box
29,8X38,4 112%/32"x15432” |x | 9 pcs/box
Flower of Salt Amber Salt Celtic Grey Hawaiian Green
*Mesh-mounted
Montato su rete
Sur trame
Auf Netz geklebt
Montado en red
Mosaico T81 Mosaico Chevron
30x30 29,8x38,4
12”x12” 1123/327x154/32
nt nt Ix
Flower of Salt GARMO4 GARMOS8 GARM12
Amber Salt GARMO1 GARMO2 GARMO3
Celtic Grey GARMO5 GARMO9 GARM13
Hawaiian Green GARMO6 GARMI10 GARM14
Persian Blue GARMO7 GARMTI GARM15

Persian Blue

Persian Blue

Special trims

Pezzi speciali | Piéces spéciales | Formteile | Piezas especiales

P—

S—

4 INDEX

™CERDISA

35

Sa——

Battiscopa Gradone doppia vela Angolo gradone doppia vela
7x60 7x59,6 33x120x4x2 33x119,2x4x2 33x120x4x2
224/32”)(24" 224/32”)(2315/32” ‘I3"X48”X'|]8/32”X25/32” '|3”X4630/32"X'|18/32”X25/32" ‘]3"X48”X]IB/SZ”XZS/BZ”
14 pcs/box 2 pcs/box 1 pc/box
nt Ix nt Ix nt SX nt DX
Flower of Salt GARBO3 G0098189 GARGO4 G0098198 GARAO09 GARAOS5
Amber Salt GARBO1 GARBO2 GARGO03 GARGO02 GARAO4 GARAO03
Celtic Grey GARBO4 G0098191 GARGO5 G0098200 GARAI10 GARAO6
Hawaiian Green GARBOS5 G0098193 GARGO6 G0098202 GARATI GARAO7
Persian Blue GARBO6 G0098196 GARGO7 G0098205 GARA12 GARAO8
Angolo gradone doppia vela Elemento L
33x119,2x4x2 15x60x4
137X 4630/327y118/327 5 25/32” 67x247X118/32”
1 pc/box 4 pcs/box
Ix SX Ix DX crs
Flower of Salt G0098216 G0098207 G0098306
Amber Salt GARAO2 GARAO1 GARGO1
Celtic Grey G0098218 G0098209 G0098308
Hawaiian Green G0098220 G009821 G0098310
Persian Blue G0098223 G0098214 G0098313

Packaging
Imballi | Emballages
Verpackungen | Embalajes

120x120 2 288
parvas 2 144
004
e 7 126
11‘69;322113;230/32” 2 284
33’33’2‘313’6230/32,, 2 142
33’5?3’2‘”5X92’§5/32,, 4 1,42
29,8x59,6 5 104

1123/327 ¢ D 315/32”

32

32

40

32

32

40

46,08 53,84

46,08 26,47

46,08 29,40

50,40 23,25

45,44 5778

45,44 28,64

45,44 28,63

49,60 25,17

Suggestion for laying
Consigli per la posa | Conseil pour la pose | Verlegetipps
Consejos de colocacion

Considering the characteristics of this series we suggest: 2-3 mm joint.
Viste le caratteristiche della serie si consiglia: fuga 2-3 mm.

Vu les caractéristiques de la série, nous conseillons : joint 2-3 mm.

Im Hinblick auf die Eigenschaften der Serie es empfiehlt sich: 2-3 mm Fuge.
Debido las carateristicas de la serie, se recomienda la colocacidn con juntas
minimas de 2-3 mm.

861
Grouting color
847 Colore della fuga | Couleur de joint
Farbe der Fuge | Color de escape
843
Kerakoll .
930 Flower of Salt KK 4 Fugabella Mapei 103
Kerakoll .
924 Amber Salt KK 79 Fugabella Mapei 130
. Kerakoll .
916 Celtic Grey KK 64Fugabella Mapei 111
916 Hawaiian Green Mapei 115
1006 Persian Blue Gl

KK 27 Fugabella

For more detailed information on the technical characteristics of the material, contact the Cerdisa Quality Office through the website www.ricchetti-group.com. |
Per richiedere informazioni pit approfondite sulle caratteristiche tecniche del materiale, contattare I’'Ufficio Qualita di Cerdisa attraverso il sito internet
www.ricchetti-group.com. | Pour obtenir des informations plus approfondies sur les caractéristiques techniques du matériau, contacter le Bureau Qualité de Cerdisa
a travers le site Internet www.ricchetti-group.com. | Um néhere Informationen zu den technischen Merkmalen des Materials zu erhalten, wenden Sie sich bitte Uber
die Website www.ricchetti-group.com an die Qualitétsabteilung von Cerdisa. | Para solicitar informacién mas detallada sobre las caracteristicas técnicas del material,
pdéngase en contacto con el Departamento de Calidad Cerdisa a través del sitio web www.ricchetti-group.com.



legend

Thickness
Spessore
Epaisseur
Starke
Espesor

Significant variation in texture, pattern
and color from tile to tile within the same
production run.

Significativa variazione di aspetto superficiale,

grafica e colore da piastrella a piastrella e
all’interno della stessa piastrella.

Variation significative au niveau de l'aspect, de
la fantaisie et de la couleur entre les carreaux et

au sein d’'un méme carreau.

L

Deep abrasion resistance
Resistenza all’abrasione profonda
Résistance a I'abrasion profonde
Tiefenabriebfestigkeit

Resistencia a la abrasion profunda

R!O| R11

Slip resistance.

Reference standards

Resistenza allo scivolamento. Norme di
riferimento

Résistance au glissement.

Norme de références
Rutschhemmung. Bezugsnormen
Resistencia al deslizamiento.

Normas de referencia

&

Frost proof
Resistenza al gelo
Résistance au gel
Frostbestandigkeit
Resistencia a la helada

BOT 3000 nt
E ANSI A326.3:2021 crs
DCOF = 0,42

Slip resistance.

Reference standards

Resistenza allo scivolamento. Norme di
riferimento

Résistance au glissement.

Norme de références
Rutschhemmung. Bezugsnormen
Resistencia al deslizamiento.

Normas de referencia

ARCHISALT

Bedeutende Variation in Aussehen, Struktur
und Farbe von Fliese zu Fliese und in ein und
derselben Fliese.

Variacion considerable en el aspecto superficial,
los motivos y el color entre un azulejo y otro y
dentro del propio azulejo.

& A X4

Qutdoor Residential Floor tiles
Esterno Residenziale Pavimento
Extérieur Résidentiels Revétement sol
Aussenbereich Wohnbereich Bodenbelag
Externo Residencial Pavimento
Wall tiles Commercial spaces

Rivestimento Spazi commerciali

Revétement Espaces commerciaux

Wandverkleidung Verlegung in Geschaftsraumen

Revestimiento Espacios comerciales

hote

The information provided in this catalog is as accurate as possible, but is not legally binding. Data referring to items, measurements,
packaging and weights may be modified if necessary after this catalog is published. The colors of the products shown are to be
considered merely indicative, since they may vary as a result of printing processes. The instructions and tips provided have been
carefully considered, but are also merely indicative. The technical characteristics indicated in this catalog supersede and replace
those in any other previous catalog.

Le informazioni contenute nel presente catalogo sono il pit possibile esatte, ma non sono da ritenere vincolanti ai termini di legge. |
dati riferiti ad articoli, misure, imballi e pesi, se necessario, potrebbero subire modifiche successive alla data di questa pubblicazione. |
colori dei prodotti rappresentati sono da considerare puramente indicativi, in quanto soggetti a possibili variazioni dovute al processo
di stampa. Le istruzioni e i consigli proposti, pur essendo stati valutati attentamente, sono anch’essi da ritenere soltanto indicativi. Le
caratteristiche tecniche riportate su questo catalogo annullano e sostituiscono quelle di qualsiasi altro catalogo preesistente.

Les informations contenues dans le présent catalogue sont mentionnées dans la maniére la plus exacte possible, mais celles-ci ne
doivent pas étre considérées comme étant contraignantes aux termes de la loi. Les données concernant les articles, les mesures,

les emballages et les poids pourraient subir, le cas échéant, des modifications aprés la date de cette publication. Les couleurs des
produits représentés doivent étre considérées comme étant purement indicatives dans la mesure ou celles-ci sont soumises a de
possibles variations dues au processus d’impression. Les instructions et les conseils proposés, tout en étant évalués attentivement,
doivent étre eux aussi considérés comme n’étant qu’indicatifs. Les caractéristiques techniques reportées dans ce catalogue annulent
et remplacent celles de tous les autres catalogues déja existants.

Die in diesem Katalog enthaltenen Informationen sind so exakt wie méglich, aber gesetzlich als unverbindlich zu erachten. Die auf
Artikel, Abmessungen, Verpackungen und Gewichte bezogenen Daten kénnten bei Bedarf nach dieser Veréffentlichung gedndert
werden. Die Farben der dargestellten Produkte sind nur indikativ, da sie Anderungen aufgrund des Druckverfahrens ausgesetzt
sein kdnnten. Die vorgeschlagenen Anweisungen und Ratschldge wurden zwar aufmerksam untersucht, sind aber ebenfalls nur als
Ricfhtv\éerte zu erachten. Die in diesem Katalog angeflhrten technischen Merkmale heben die in allen vorigen Katalogen enthaltenen
auf und ersetzen sie.

La informacion contenida en este catalogo es lo mas precisa posible, pero no ha de considerarse legalmente vinculante. Los datos
referidos a articulos, medidas, embalajes y pesos podran ser modificados, si es necesario, con posterioridad a la fecha de esta
publicacion. Los colores de los productos representados son meramente indicativos, ya que estan sujetos a posibles variaciones
debidas al proceso de impresion. Las instrucciones y los consejos propuestos, aun habiendo sido examinados atentamente, también Project_Cerdisa MKTG Dept.
son indicativos. Las caracteristicas técnicas mostradas en este catdlogo anulan y sustituyen a las de cualquier otro catalogo Release_05.2026

preexistente. © 2026 Gruppo Ceramiche Ricchetti S.p.A. All rights reserved
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